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Lie] à 
sie: cav en. viike 6 ie eN tek doet wetn i:dat „tit kracht der wetten val 
ë} bn, je en wi nn es W/E: den re en ibden Roreal ‘zode jdar en s ventose 
Fi aûdience deld Ere said JR radeduar, in deandiënrie-zaat van de prefékturè 
Deux-Näthes, en la vill 5 d'ánt she biga mdsgatì ‘Ajvan'het departement der Beide-Nethen,'in dé erad Aat 
iá lk vanen: M. le dieët eut des: el ter, AET anc{ werpen, op veszoek ven den keer dire&teur der domëie 
M.. le.préf, les “décembeé 'tiih,& ta preitt ” tee nen, ten ‘overstaan van den pij bijde den 4 decents - 
d'gnehêr € Der venit À, la vente &t Sejoicncon wé-jber z8fn,zal gehouden worden eerste zitting tef- 
ziniee | de fides tméé ius” ee és A vdét ges velin lingi'ten eihde brer"té geza tot verkoopen nale’ 
lans les, a din úglle a adat Gfdidive « tôëwijzi ag der kelserlijke dömelnen „ opgegeted en ge- 
ieu, € zr. id de „deceln) re, xv „ar heute, in Ein ent der gereden send à ember, cen: 
di - gE ; Re S is 8 À esch den 1: de ma: ecèmbêr, ten - 
EN in cfês- pré la Ben ast oe EG Rn 5 Def Et: Av tn bien des norgóúe’, deer sene preciet.* « Le en 
SU sera procédé air té “the jood prigädiëacioa “Tenielvèn' dage vatten mêde overgaan tot de fina-* 
définitive des âtmes. de Patrondiegent., de’ Bréda quijlé woewyiirig der tienden in het arrondissement Breda, 
a'ont point été vendues aúz jours EE “jwelke op de‘ bepaalde dagen niec verkocht zijn. 
Ces ‘ventes seront. onktages) tous ies: Aenteddli: « del: Deze verkoopingen zullen des vrijdags van wee week 
: en; Arrie $ nk . 
PT mmeeinmmeddkedeannin €OHO ten, nt 


pages eenen. RE ha ee ik 
Ala diligence du dideneur de l'énetgiatterient et el ‚ ‘Ofidef toezige ven Aen diemaeur van de vegiseridtieen 

\Wdimaines au département. de Prsel-Supâtehr, il serd| Her domtetherin: B& departement van ú ralfssel „> 

procédé dans une, des calles de l'hôtel de fa préfécijzamiën,'in Gefeter Falèmvan het hötel van prefekturë ” 
gure à Arnhem , pât devant. M. le préfet ou son délé-|te Arnhem, ten oversten van den heer prefekt, óf van * 
Ee le mardi #4 novembre zBra, à la ptiefmière séance zijn’ gemagtigden, op-dingsdag den 24 november ters, 
lenchères,, etle vendredi 27 du même mois, à IP'adju-|overgaän tot de eerste zitting ter velling, en, vrijdag’ 
ication définitive de différens dómatnes gâtionaux, eé- den: 3  & dierselve raand, tôt de-ffnale toewijzing va” 

dés & la caisse d'amortissegent. ef Asie k hen ‚n heide’ hattodale domeinen; aan de amoreignrie 

Se Gi afgestaên. 


“On peut prendre communication’ des cahier dé char- Men kán iûgage bekomen van de conditien van verkoop» ' 
gee et affiches, dans les bureaux ‘de la dirëtkion delen der aanplák-biljetten, teí burelen van den direc” 
sneed et des domainés/à Leeuwarde. jteur „van de registrasie c en der domeinen te Leeuwarden.” 

| A la diligence du &ireGeur âe Venregistrement et des … Onder toezigt, van den direâ&eur van de registracie el 
damaines au département de Ia Lippe, il sera procédé der domeinen in het departement vande Lippe, zal, id? 
en une des salles de la maison commune dp Reés, etjeêne der. zalen van. hèt: stadshuis te Rees, ten ‘overs 

staan vän den heer onder-prefekt van Rees, op. zâtued- 


pardevant M. le sous-préfet de Rees, Tee sâtmmedis 14 et 
ss aovembre z8iao, ati premières standen d'enchères „ dageÁ Ty Eh «1 notentber z8rs , ‘worden overgegaan tót 


@t les mardis 17 et 44 du même moie, heures de neufjde-eerste gittingen ter veiling, en diogsdagen ry en 4 
dn. marin, aux ‘adjudications: définitives de plusieurs do- dietzelve nvaand; ‘teh negen uren des morgens, tot de: 


maine: nationaux „cédés bla Câisse d'amortissement. ÍfnsTe toewijsingen ven verschelden. natjonale domei= 
neh, aan de amortiëacte-kas afgestaan. ” 


“où ‘peut réndre cofatunication dez-cahiers de char- Men kan inzage bekomen van deconditien van verkoops* 
et affiches, dans les bureaúx de la diretion de en der Ranplak-biljettén, ten burelen van den direce 
bremndecrement er, des doniplnes € Leenwaide., E teur van de „vegiscracie en der domelnen te Leeuwardepe 
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PARYS, den 8 November. 
XXVste BIJLLETIN VAN KE$ GROOT-LEGER, 
k k SE ‚ fed zo o&ober 1812. 
All zzie die indähodpidnlen te Moskou war 


ek 4 olen a van den 15, 16, 13 En 18 naar 
petontenn-De ereiiterie kaisons, 


it Arae ammunitie, en eene groote menigte zeld. 
darhe PE bee ben famingepskt, en den-1g 
verkrokker. - Met IËger heêfch Aver. bâctangeni, vac 
twintig dagen beschuit te bakken, en zich gereed te 
houden sot opbaeken; jr laad heeft de Keizer den 
ägden Mo kometen. et hoo ilwartiet was den= 
Éelfden Täf te Dedna. 9 

— Van den» eenen kant heeft men het Kremlin gewapend 
en versterkt, en terzelver tijd heeft menp tondermijnt, 
om het te doen springen. De èené sven; dat’ de 
‚Keizer naar Toula,en Kalougg wil HARCHETEn 
‚winter in die provintiep door te biënger, Mdskou door 


ondere dorpen de Kremlin ia bezit. joudende. _De 
KE À 





PARIS, Je 8 Novembre. 
XXVme BULLETIN DEL zo anr Ée. _, 
20 j 

































A NouEkK0ë , obrefulia. 
_ Tous les malades qì Mraient/aux hôpitauf Ve Most 
kou, ont été évacués dans la journée du 55, du 16, 
du 17 et du 18 sur Mozäïsk € StùotEnst:” Lee CAE 
d'arcilierie, les munitions ‚prises, et une grande 
&uanticté de hoses cugicagep et des Árbppées ont dé 
emballés et sont pits le 15: L'afnréè a ecu l'etdre 
de faire du biscuit pour vingt jours, et de se tenir 
prête à partir; effeäfvement FEmpereur a quit _Mos- 
cou le 19. Le qyfertier-génégal éraic de, même Jour à 
Desna. D 
D'un côté, an @ armé le Kremlin et on l'a -forti- 
6é: dans le même tems on ‚l'a.miné, pour le faîre sau- 
ter. Les uns croient quë l’'Empereur veut marcher sur. 
Toula et, Kalouga, pour passer l’hiver,dans ces proyincgs 
@n occupant Moscou pag une garnison dans le Krem- 
lin..Les autres croìent que PEmpereyr, fera, sauger Ì 
andere denken, dat de Kéizer het Krétiin: wil 
e| springen nde publieke bouwer ‚‘die“óv À 8 
branden, én chi Honderd mijlen nader BH Polen zf 
trekken, ten ejnde Zijne winter-kwartieren h ten bek 
vriend landte vestigen, en binnen het ‘beteik zijt, of alá 
les, watinde magazijnen vân Dantzig, wan Rowdo, vda 
Vips en van Minsk voorhanden ie, té ARDARGER » tert 
Einde zich van dE vermipeijenissen des oBflàgs te Kétstel- 
leg: „deze makende aanmerking, daf, Motkog 180 inilers 
slechte wég „ van Petersbuig fs’ vér Wijderd’,’ cer wijl hèt 


Kremlin et brûler les érablissemens publics, qui resfeng, 
es.gu'il se rapprochera de centlieues de la P 

pour. établir ses quartigrs. dhiver dans un pays Ami, 
€ être À portée de recevoir tout ce qui, existo, dans 
Tes magasins de Daptzick, de Kowno, de. Wilga er 
Minsk, pour se rétablir. des fatigues de, la guerre: 
geux-ci fant Vobserva:jon.que,Moscou &st gloigné, de 
Perersbourg.de z3o lieues de mauvaise, route, fandis 
qeil.n'r.a-de Wicepsk, à Pérersbourg que. 530 ligues ;, 


qu'il ya de Moscqu,p.Kiow 218 lieues,,tândis gei Et,” t 

n'y a de Smolensk à,Kiow „que. 172 lieues, d'où Pon) van Witepsk naar Petersburg slechts rgó mijlen zijn ; dit 
Gonclut que Moscoy. n'est pat, une position milicaire;| hetvan Moskou,ngar Kiow,a18 mijlen is, terwijl dater van 
or Moscou n'a. plus d'impogtance politique, puisque Smolensk naar Kiów slechts zz2 mijlen As: wâarbie 
gette ville ee brûlée et ruinée pour cent aps. Kosk sie militâite telling ie, éfì 


o 
v 
Ì 


men beslùit, dát Moskou geene stél 
Moskau heeft géen staatkgndig belâkig meer, dewijl deze 
stad verbränd én Voor honderd jarén Vefnicld rs. 
‚ De vijand vertoond „zele kozakken, die REEDE 
tusten: de voorhgede. van de suiterij, voorwaarts Win= 
komo genlaacst ‚is doóf deile horte dE Tore 

overvallën; zij waren in de Jêgefplâdts, äfvorens men Fo 

te paard stijgen. Zij hebben eén park vati hönderd Ds 
gige-wagens van den gênerddl Seúdstiunt” énonden ‘éd 
een honderdtal/gevangen gemaakt. De KÒ nig van Nâe 
pêls is mer. de. kurgssiefs „en de katdbinieds sf paardee, 

ú 


L'ennemi montre beaucoup. de cosaquef qui ingalë- 
pac, dn ‚cavalerie: kjavant-gatde.de la, cavalerie, ; pla- 
cée en avansde Vinkovo sa été surprise par noe border 
de ces. conaques; ils éraient dans;le camp …3vant,qwon 

ut être Acheval. Il ont pris um pars du général. Sés 

gatiani: de cent.voitures de bagages, es.fajt une cen- 
&aine: de prisqnniers. Le Roi de Naples êst morité à, 
cheval avec les cuirassiers ef ies. carabimiers,; et apr. met. í sen de Kät ast d ge 
percsvant unt colonpe d'infanterie Mégere de duatre,|stëgen, en bespeurende eene kolom lige iffanteife ve 
ataillons, que l'ennemi envoyait pour appuyer. les | vier bataillons, welke de vijand zoal, bm: de közékké 
Hi te ondersteunen, beeft hij. dezelye aan vallen, verbro- 


Cosaques, il l'a châargée, rompue, Et taillée ièces. allen, 
Eg eden Ea bee ‘ken en, is de gehouwen. , De genefaal” Det, Hide 


he genéral Dezi, aidpyde-camp du Roi, officier en, : geriëtaal Dezt, det 
Ondté tué- dens cerre charge, qui honore les carabiniers. de-camp van, den ning, éen ppt omtler „is fn d&8 
zen aanval, welke de karabiniërs eér aarrdóer Fgesneuvera:.[, 
_ De onder-kaning is te Fominskoë aangekomen. Het 
geheele. leger is in aantogt. 4 on on: 

De, maarschalk hertog van Tféviso if iêt brie beste. 
lage Mopkod generen. ehs 
) Her, weder is zêêr schoon, zoo Alf In risk: rs. 
o&tober, misschien iets war! ér, ‘Dich ih de éetbtédäë. 
gen van ngvembèr zal mên Eo 


„Le vice-roj est asrivé à Fominskoë. Toute larmée 


eer en, marche. OE vak orn rn es N , 
‚Le mapéchal duc de Trévise est reaté à Moscou avec 


Une gANKON, : EN dr tek sn B er A À In, 
Ke, zende! est, très-beau, Comme 69. France en oâor 
bre, peyt-êtse un pes plus chaud. Mais dans les pze- 
miers. jours, de, novembre om aura des. froids. Tout 
indique qy’il faut songer aux quartiers d'hiver. Notre 
cavalerie sur-tout eg a besoin, L'infanterie, s'est re 
mise. à Moscou, et. elle ess três-bien. porsante. 
DA CMoniteur.) 


úde hebben. Alles duidt 
aan, dat men de winter-kwartierên fnoec betrekken: 
Onze ruiterij bovenâl heeft dêzelve' ooëig. 'De infifd= 
terie heeft zich te Moskou hersteld, en is zeer wgiva 
rende 5 CMöniteqgid 
Ziehier eénigé óïnstandigheden, betrdkkélijk” deveedet 


è 


EE nr enten er tn Ba k ‘ id 
Fr Volti. quelgpes circonstances relatives au. voyage que |. | ij 
vient de faire d'Amsterdam à Bruxelles, le bel éléphant | van. Amsterdam naar Brussel, welke aefraalle ol} famke 
arrivé dans cefge dernière ville, et: qui ett destiné pour ' in dezelaatste étad aaggekomen,en die vóor de Mmenâe- 
In. ménagesie daa Ipedin dee, Plantes, de Paris. Ce. sue/gerie van den. Plantentuin, te Paryg ip. bestemd, ge- 
perbe animal, hapt.de 51 pieds, fur embargué à Am-' maakt heeft. Dit heerlijk ‘dier, 15 voet Koog, werd 
aterdam, Je, 5, o@gbre, sur, un. grand, bitiment frêté' gen gien o&ober te Amsterdam, op. een- groot vaartuigs. 
axprès pay. 3 oprigiare ‘pour le. @tanspeiteg dans doot, den. eigenaar apres. q de. bete d.z€: 


ap Je pee Sid 
stie vilk. ke premier jour ds. pavigatiaa, l'éléphaas | esad: gehuurd, ingpschsept. Den. eetdrien. dag, dês. 01657 


afrit Malek tesfittaties mats'le secnd jour, an-vent 
mBdeek vrotert ayant: octssionné ua roulie qui l'incom- 
modait beaucoup, il chercha par toutes sortes de pré- 
@lutibndk Asstfet sof Enorme masse, :cantôt se ser- 
Mant de fa trompe comme d'un appui, tantit ie met- 
Ninit sur le e/té opposé de celui où penchait sle navi- 
Hes fmdginant par le poids de son corps le remettre 
«êäris son Equilfbre; mais s’apercevant que tout cela 
Wit Anrcrle, M devine inquiet et milincoliqae: bien- 
sôt même il refusa-de prendre:hucune nourricure. Ce- 
@ndant Tes vents continaant à souffler ‘avec violence, 
‘testa dans la même sitaarton jusqu'au 8. Alors cet 
Wnimal commence à gémitet à répandre abondamment 
des larmes. Son cornac le voyant dans cet état de 
&ristesse c’'appròche de lui, luí parle, le caresse et 
VY'assure qu'il n'y a aucun danger, er que le voyage est 
N&'sa fin. Mais quêlle fut la surprise ducornac lorsque 
P&léphant,” gai avdir cdmptis bon discours ec: ses ges- 
tes rassüdrans, llembrasse de sa*trompe’, le presse avec 
affe@ion contre sa-Pbicrine, et par divers autres signes, 
gai téhoigne toute. sa satisfaltion: scène vraiment pu- 
dhante, qut prouve combien eet animal est sensibie 
mux bons traitemens ec combien ilad’incelligence. De- 
guis ce ‘moment I'éiéphant a été tranquile, et une 
douzaine de. boutcilles de rhum qu'on lui fit boire ra- 
-gimereac' son courage abattu.. Dès lors, fl commenga 
à prendre sa nourriture-ordinaire, c'est-à-dire ‚và man- 
ger zoo livres de pain, go livres de foin, un panier 
de pommes-de-terre et une bonne quantité de carot- 
tes, et il s'est Constamment bien potté. Ces dérails 
soht falts pour intéresser toutes les personnes qui 
‘érudient I’hìstoire des animaux, leurs mûeurs et leurs 
divers instinâs. CYournai de 'Paris.), 


ed ‚ TOULON , te 24 Oäobre. | 
L'escadre de V'Empereur, qui, pendant tout Vété a 
Mmanasivré chaque jourà la mer en présence de l'esca- 


Wretanglaise, m'a pas discontinué ses apparcillages ée- 


ses nianwuvres depuis que. la saison devient plus 
dute. 

Le é:r, Vamiral Emériau avait fait appareiller seule- 
Jement huit frégates, qui louvoyêrent en:dehors de la 
fade. ° 4 f ° a 


Le sa, V'escadre Iégere de. Vennemi. ayant patu. vouw | 


toìr inqdiéter un convoi súr la Ciotat, l'amital fit ap— 
teiller quarre vaisseaux sous Îes otdtes 


ifal ‘Boudin, qui, avec les frégates, repoussèrent 


Yerfriemi et firefit passer Te Convoi; Ces vaisscaux neide fregatten, 
‚deden doorvaren ;;deze schepen kwamen gietop-de reep. 


ténttêrenten rade que vers minuit, et: am poínt du 


Jour ils Parent remplacés au: large par-neuf vaisseaux; 
dves qui mirent soús.voiles sous-bes. ordses. ken van den dag werden zij in: 


sepr fié 
laé Farairat’ manramt le: vaisseaud'A vsserlica. 


Ra inomwdal de teus dipart, le terre Etait--beau; la ;: 
Witse du Nord-Ouêsr; mais à. peine l'escadre eât-elie schean ;;de. wind ; 
ement | was:het eskader 

- nam: snel. toe 


Vers midt, le: vent: était si: violent: qulon fút oat) 


doublé le. cap Sicië, que-le vent augmenta subit 
@t soufian bientôt. avéc impétuosité. 


de: meetre leg. canons: ú la serre et de ségler la voilure 
de. l'escadre aur: basses voiles et. aux grands huniers,. 
"tous Fes rie-pfie. — $ E 5 
L'escadre-a APusi- tonus là: mer: fusqu'aur lendema? 
aant que le- vent ait molli.. i 


Ga été un speabdle magnifiquerde voir Morscla: ren- | 
gilt:-simuktande dekcrs sèhe-grands bâtimens--de-guer- gelijktijdig binnenjoopen.dezer zestisa 


€ 


du: contre- 


Ö 
ï 


s J 


vaart scheen de olifant vrij gerust maar den, r wenden 
dag een vrij hevige wind ecneslingering, die hem zeer 
lastig viel, veroorzaakt hebbende, zocht hij, door. alle 
soorten van voorzorgen, zijnen ontzaggelijken klomp in: 
zekerheid te stellen, dan , door zich. van zijn’ snuit als: 
van een’ steun te bedienen, dan zich aan de wind-zij van 
het schip plaatsende, zich verbeeldende , door de 2waar- 
te van zijnligchaam., hetzelve vlak te brengen; doch 
bespeurende, dat dit alies vruchteloos was, , werd, bijl 
ongerust en zwaarmoedig; weldra weigerde hij zelfs , 
eenig voedsel te nemen. De wind intusschen met-hee 
vigheid voort blasende bleef hij tot den Ssten in den 
zelfden toestand. ‘Toen begon dit dier te zuchten, en 
overvloedig tranenstg, storen. :“%in kornac of leidj= 
{man hem in dien'stàat van droefheid ziende, ging. bij 
‘hem, sprak hem aad, streelde en verzekerde hem 
jdat er geen het minst gevaar was, en dat de reis, tgn 
‘einde lfep. Doch hoe verwonderd was derkornac toen 
de olifant, die zijn gesprek en zijae- verzekerende ge 
‘baarden had begrepen, hem mer zijn”-snuit. ombelsde » 
hem met genegenheid tegen zijne borst druktg., en-dpor 
verscheiden andere teekenen zijn volkomèn noe em 
betuigde: een wezenlijk aandoenlijk tooné#l, dat bee 
wijst, hoeveel vernuft hij bezit. Sedert. dat dögénb 
is de olifant. gerust, eneen dozijn. flesscheg ruim, dig: 
men hem liet drinken, verlevendigden zijn neergeslg- 
gen moed: van toen af begon hij zijn: gewoon: vaeds 
te gebruiken, dat is te zeggen, honderd pónd Brood 
zo pond hooi,eene mand met aardappelen. en. gene. goede: 
menigte peen teeeten, en.bij is bestendig wel geble— 
ven. Deze bijzonderheden. zijn geschikt, emr aan-alle: 
degenen, welké-de geschiedenis der.dieren„ Kunne.ge- 
woonten en hunne onderscheiden neigingen: bestuderen. 
belangin te boezemen. (Geurzal de Paris.) , 
oo _…, _ TOULON, des 24 Odobdr:. ie 
Hèt: eskader des Keizers „dat gedurende den gefreeten: 
zomer ieder dag.in-tegenwoordigheid. van: bet englisch 
eskader in. zee. gemaamuvreerd. heeft, heeft: deszelgs: 
uitloopen en mankuvres nies: afgebroken, secért. hes: 
jaargetijde. ruwer wordt. ee 
Den sisten had de-admiraal Eméniau slechts. &fregât=- 
ten doen onder zeil gean, welke naar. buiten de. reede: 
laveerden…. Er LA EE 
Den aasten,… bet ligte eskader: dee vijands. lâten Bij 
ken hebbende, een konvooi op de Cjotat te: willen ont=- 





rusten, deed de admiraal, vier: scheper, onder-bevel van: 
"den schout-bijenachtiBaudin, opkomen, welke „benevens: 


‚den vijand terug dreven en. Ifee Konvoai: 


dan tegen middernacht, en met:het aznbree- 
bet ruim. verzangen daóg- 
negen schepen-en-zeven fregasmen, welke; onder: pevê}i 
van den admiraal „aan boontvanhes schip: kAusteslitss. 
onder zeil stakens. Ì bg 
'Op- het. oogenblik, ze eld dien beard hes: voeder: 
gen:Noord- Westen; dochvmaanwelijke: 
Rep Sicië te-boven gezeild, of de wind: 
5 „welhaast: met: kevigheid, .- … — 
dag. was de wind zoo geweldig dáe 
‚heer geschut::te. cjorren:;. en dee 


de terug „ 








Tegen: den: 
mer. verpligf 


zeilaadje van het-eghgder te bepalenatot.de.onder-zellem 
en grOUt- mars aading: mer: voll reven: - f 


nee 
en 


- ‘Hee eekader-keettrdus zee gehouden ten.des aderen” 


daags,.zonder das, de wind verslaps iss. - 


Het isteen heerlijk: schouwspel geweest; aléroëns betr 
groote: oorlogs 


Pe; Wirt } sqúels- emcompsair:trois.valsserux; trois vaartuigen, vaaronder men-drie. drie-dekters: teide.,‚per 


pontes:leuvöyant pour regagnee ln zaden: dans: um es, 
gmee: Cepoit ut forterde:-tieep- e: 


4: 


Ep 


ziens; 
bord hr chien pe: iom mewamet niest welke: amodearkt,,ibdta0o 


sr 
e. 


lacerendeg, om dee reede tm beveikem, ì 






gene? 


HR RT Or Eb ea SE 





6 


Grant el où le violeteet Au vert ella: 'grädstur de la staag te gaan; en alwaar het geweld van den prind en, de 
"Ter ‘tgmentaient le denger:des Echouemena et des, holte der zee het. gevaar van schipbreuk en. aan te vóe 
tabordages:. Cr. eet es Leren vermeerderde, - Hin MT Hedin RN 
& Gracen A -I'kabitude des évoluttons:qu'a.contraêée|. Dank zij de gewoonheid der evolusten, welke. df ‚die 
'gette' Ebcadre, il n'y a: pas eu d'événement f.cheux; kader heeft verkregen, geen ongelukkig toeval heeft. ge 
‘ear on doit compter pour rien un léger choc qui a eujplaats gehad; want men moet voor niets rekenen , eene 
“lieu entte Ie Majestueux et le Danube dans un vire-|ligte stoting, die voorgevallen js tusschen le Majestueux 
Tgtent de’bord pendant la. nuit, et dont ils ont éréjen,le Danube, bij eene wending gedurende den nachg. 
(qaittés pour le’ brisement de leure-canots de -poupe. [en waarbij sij vrij zijn gekomen met, de: verpleftecing 
VE BEE EN Bnn ‚ [hunner sloepen. van den achtersteven. Ede 
Bij dit buitenloopen heeft het zee-en-dertig nren g 
tormd, waarvan de. jonge conscrits nog; zulk. een ste 
voorbeeld. niet. hadden bijgewoond, ep hetwelk zij zege 
goed verduurd hebben. A Es 
Het vijandelijk eskader was nietin het gezigt geweest, 
en men zag slechts zijne observatie vaartuigen ver 
het ruim, met dezelfde. zeilaadje, als het. eskader. CM, 








="Deûs eètce eurtie, dl y'a ea trente-sig heures de 
“idermente dont les: Jeunes conséries. n'avaient pas eu 
iËnoote d'everiple aussi fort, et'“qu'ils ont très-bien 
‘&ippottée. © 00 ae 

'. Descadre ennemie n'était. pac appercue , et on 
«Yoyert seulement ses bÂtimens d'observation fort au 
ige; à la même voilure-qúe l'escadre. (Moniteur) 


ee ‚SXT EE Rt:E U KR BUIFENLANDSCHE BERIGTEN.: 
et B | Ee EE OE A VE 
md Pes PRÊVISE, JE 27 OSobde. s… _… TREVISO, den az OBober.: ‚-:, 


N ie 
- Zondag morgen, ten jurenen.5o minuten, hebben 
wij eenen: geweldigen schok van aardbeving gevoelt 
welke 4 à 5 minuten heeft aangehouden. De meubelen 
în de huizen zijn daar door sterk geschud. Een groote 
steen is van een gebouw ap het plein losgeraakt -en.is 
€ et est 1 Gp een daar beneden liggend. dak gevallen. Te Borde- 

Re, gaêlgyee cheminées ont été rénversées.. *: :- | none:zijn eenige schoorsteenen- omverre geworpen. : s 

AR riana nr Journal de Paris. | 1 Journal de Paris.) 
Oe A CSEMLIN ; Ze ‘8 Odobre. « ". Ke _SEMLIN , den 8 Odober. EN, 
… Czérny=George est depuis quelques jours de retou Czersy- George Îs sedert eenige dagen te Belgrado .te- 
à Belgrade; il a levé la défense faire par le sénat ser- rug; hij heeft het verbod van den servischen senaat ea 
‘wien: et le commandant de Is forteresse,' Miaden Mil. j van den kommandant van de vesting, Mladen. Millowar 
bowanbwliich, pottaùt que ni lintèrprête autrichien, | mowitsch , behelzende, dat noch den oostenrijkschen 
i les sujets de cette -nätion “ne pourraient entrer à'/tolk, noch de onderdanen van die: natte nietin Belgra- 


TSPidânehe 'iacin:, A 7 Heutes so minutes, aóus aworis 
Gidsenti uné violehte secousse de tremblement de ter- 
Ee, donc la durée a dré de 4 à 5 minutes. Nes meu- 
les dans les maisons en ont éré fortement ébraniës. 

Jne' gross& plerte s'est détachée d'un édifice sur la 
glice et est combée sur ûn toit pls tas: ‘A Porde- 


ir vs: î 


Setgräde. EEN {do mogten komen, opgeheven, … … : = erts sel 
Fm Nous appregons à Vinstaft-d'Orsowa que le nou-| — Wij vernemen. op her oogenblik:van Orsowas det 
'eenu graitd-visir Reschif-päctia étalt sur le point de se de nieuwe groot-vizier, Reschit-pacha, op het, :puas 
hdre de Nissa A Gonstântinople, pour y prendre des stond, van Nissa naar Konstansinopolen te. gaan, ten 
instruêions, concernant le commandement des troupes einde aldaar instruêien te halen, betreffende het bevel 
Gtrornanes“ dui sont à Schumia. Les Serviens tirent |der ottomannische troepen, die te Schuntla zijn. De Ser- 
dintenant- de 'Nissa différéntes marchandises pour lear viers halen thans van Nissa onderscheiden koopwaren, 

‚ Sogsommations d'oû il ‚parate que la commaunicatien voor hun vertier, waâruit blijkt, dat de gemeenschap 
vec: Nitsa' est“ provisoiremênt buverte:. : (Mosiscar.) met Nissa vooreerst geopend ie. : (Moniteur): 
er TP OTA TT Se U NT 8 | VEREENIGDE. STATEN. ot 
CEY 3t: 1 BALTIMORE, Je as Septémbre. Ee BALTIMORE, den. sa September. Ee 
Eikes gazertdsde: Kentucky et-d'Ohio font uh tableau) De couranten van Kentucky en van Ohio schetsen . 
afftigeant de la guêrre quê fönt les Indiens, en portant een treurigtafereel van den oorlog, welke de indianen . 
Nê'feu tet In flelWme: sùr not territoires nord-ouest. voeren, door vuur en vlam over ons noord-westelijk _ 

uirize fämillés-ofie été massacrées dans une nuit, à grondgebied te brengen. Vijftien huisgezinnen zijn op … 
eb end mhillesde ‘Westport, sur l'Ohio, et l'on voit eenen nacht vermoord; eenige mijlen van Weecpotts 
s: feitmêt ef ehfáns par centaities se stuver, poer aan de Ohio,:en mien ziet vrouwen en kinderen bij 
Sherchtr un dsyle das le Kentucky. 1 Bren vlugten, om eene schuilplaats in Kentucky 
wet Ee ee nn Tee zoeken. Ed 

"1: De fött Dearborù'a éré prig:ig zer septembre partes Het fort Dearborn is den ssten- september doorde + 
Tndiend.- A y avait enViron 50: Américains daus le: fort Indianen genorien. Er waren omtrent so Amerikanen 
qhi, ‘après avole capituié avec sldsalndiens, ont été inhet fort, welke, na mer de Indianen te hebben gêr 

resque tous tués. Les capicaines:iW/el/ et Heales se kapituleerd, bijna alle vermoord zijn. „De kapiteinen 


ròuvaient dans ce nombre. … si …- Wells en Healer bevinden zich onder dit gecal. a 
“+ 2 Les affalrds de Déctolc n'avatent-subt aucun change- . De zaken van Detroit hadden geene verandering on 
Heide. *- A) … dergaan. … 


. . 3 6 Ss rd je en . 7 wis OR R EN « | 
L'agent indien :à Bufslo a recu.des instru@ious de De Indiaangche agent Buffalo heeft instru&ien van. den 
“ptlfident des ‘Erare-Unis d'accepter: les services des president der Vereenigde-Staten ontvangen, om :den . 
sauvages des nations Six, de les former en corps &t diensc van de wilden der natten Six aan te nemeue 
de les orgäniser. D'ici à rs joure Îl y- aura à Buffalo dezelve in korpsen: te-vormen en te organiseren. Bin- 
de: goo A’soo- guerriers indiens, organisés. au service nen-veertien dagen zullen-erte Buffalo-4oo àsoo indir - 
des Ecacs-Unie. CMonieenr.)- aansche strijders, in den dienst. van de VereenigderStâr 
eden Ge ee OE irt ten georganiseerd, zijn —  — … … „GMomisewr) az; 
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